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Welde Vecanderungen exfobren die lateinifdyen Pudfaben
im Sranzdfifdyen?

@ie Grammatt der franidfifhen Sprade ‘bat in den legten Jabriehnten in Deutfhland und
durdy Deutfche o grinbliche und umfaffende Beavbeitungen gefundeén, in denen indbefonbere dex
Fujammenbang, in weldem dad heutige Franidfifh mit feiner lateinifhen Dutter ficht, und bie
mannigfaden Wandlungen, weldhe Wortformen und Wortverbindungen im Laufe der Jeiten gee
funden Haben, jum Gegenftande ber’ genauvefren Forfhung gemacht” worden find, daf idh, indem
wiv bad Wmt obliegt, in diefem Tahre einen BVeitrag jwm. Programm ju liefern, Feine unerfpriefs
lithe Arbeit ju nternehmen glaube,- wein i aud dem' reidhen Sdhae der Veobadhtungen, bdie
der unermiidliche Forfher der romanifhen Sprachen, Friebrid Diey in _Bonn, in feiner Grame
matif wnd dem etymologifihen -LWorterbuch der romanifhen Spraden nicdergelegt hat, Cingelned
heraudhiebe, dad audh fiir den Untervicht der frangdfifdhen Spradhe auf Gymnafien von Bedeutung

ift. 3 muf bhierbei von vown Gevein eine falihe Auffaffung abmwehren, der idh Bei diefem Be-

ginnen ‘wobl audgefest fein fonnte, ‘die’ ndmlih, ol ob in den frandfifhen Unterridytdftunden
auf ®vymnafion alleseit und auf affen Stufen auf bad Lateinifche juriidgegangen werden und dey
Seiiler bei der neignung bed franidfifdien Spradhihased an die [fateinifde Turzel evinnert
werden follte. © Dad wiitde in den unteven Claffen barum ein gang thovidted Unternehmen fein,
weil, da beide Spraden erft erlernt werden follen, bdaraud nur Terirrung entftehen fonnte, fo
baf viehnehr beibe Sprachen bei der grofien BVerfdhicdenbeit der Cigenthiimlichiert derfelben fiir den
Sdiiler fharf audeinander gebalten twerden' miiffen, twenn er einer jeden Cigenthiimlichieit flax
auffaffen foll. © 2Bad aber in den. unteven Claffen fireng verhiitet werdben muf, bas biirfte “in
peit oberften Glaffer, ‘wo ywar ned) feine audreihende, aber doch einige Vefanntfhaft mit dem
Sprachithap beider Tdiome erveicht worden ift, einerfeitd bad befordere Jnterefle der Shitler erres
qen, anbrerfeitd dad Bewuftfein von der Gigenthiimlichfeit beider Spradhen und daduvch dagd flare
Grfaffen: deefelben ju befordern Defonberd geeignet fein. I darf nicht erft evwabnen, daf bei dem
Maafe; dad dem framdfifhen Spradyunterricht auf Gymnafien vergimnt iff, nidht daran gedadt
toerben Fann, die Sdbiiler babin ju bringen, bdaf fie Den jwifhen der lateinifhen und der heu-
tigen frangdfifhen Syradhe ftattfindenden Jufammenbang gany tiberfeben, um fo weniger, ald died
fa ben eifrigften Forjhern nodh nicht volljtdndig gelungen ift; wobl aber diirfte die Vefanntichaft
mit einzelfien mebr ober weniger regelmdfig yiederfehrenden Grfcheinungen, in denen dad Hervor
achen der frangofifhen Wortformen und Wortverbindungen aud den lateinijden flar und ungmwei-
felbaft vorliegt, der Kenntnif Leider Sprachen, bder Auffaffung ibrer beiderfeitigen Eigenthiimlidy

teiten forberlih fein. J
1.




Um junddhip mit furgen Worten den Urfprung der franzdfifhen und der ibr vermanbdten
romanijdhen Spraden ju befpreden, fo ift hier ju evwdbnen, daf die Sprade der alten MRomer
sugleih mit den fiegveichen Waffen bed Volfed iiber die Grengen Latiums hinausgewandert ijt
und fich durd) Gewalt, mehr aber nodh duvdh) geiftige Ueberlegenbeit eine meue Heimath in ben
untermorfenen Laubern evrungen hat.  Wenige Jabhre waren hinreichend gewefert, um die BVilfer
oed wejtlihen Guropa dem rdmifden Neiche ju untevwerfen; aber Tahrhunbderte wurbden erfordert,
um romijcher Sitte und Spradhe bei den befiegten BViltern Gingang u verfhaffen. AR dann
die alternde Roma jujammenbradh, hatten  ihre; dem Boden Guropad anvertrauten Jweige in bder

appeninifhen und pyvendifthen Halbinfel,. in. Gallien und Dacien neue Wurseln gefehlagen, fo daf’

¢8 den gevmanijhen Barbaven, die dad Land dberfthwemmten, unmdglich wurde fie audzurotten.
Diefe faben jfih vielmehr genothigt, die vorgefundene vomifdhe Sitte wund Sprade ald eine Ueber-
madht anguerfennen und anyunehmen, wenn fie fih audy andvevfeitd Gemiibten, den Befiegten
Mandhed von ibrer Anjhauung und Munbart aufsudringen. So bildeten fich in der pyrendijden
Halbinfel mit der Jeit jwei neue Spraden, im Wejten bie portugiefijche, im Often die fpanifde
beraud, im alten Dacien dad Dacoromanifdhe oder Waladhifthe, im DMutterlande der Nomer felbit
vad Jtalienijde, in Gallien dad Provensalijhe und das Framsdiijhe, weldhe fechs Sypraden ald
Tochter der romifhen mit Ginem Namen romanifihe ober neulateinifche genannt werden. - Die
vomanijhen Spraden find nun aber nidht aud der claffijthen Latinitat geflojfen, fondern aud bex
omifhen Boltsfprache, weldhe neben dem- claffijhen Latein im Gebraud wav, An der Grijtony
aber einer folden Voltejprache wive felbft daun nicht 3u sweifeln, wenn, wasd nidht der Fall ift,
entichiedene Jeugnijje dev Alten baviiber fehlten.  Nur muf man fidy Ditten, bewmerft Diey; unter
jenem. Jdiom efwad anderd - verjteben, afd wad man tiberall darunter verjtebt, Den niedeven
Redegebraud) in einer und derfelben Spradie, der fidh in nadldffiqerer udjpradhe der LWirter, in
der Hinneigung jur Aufldjung grammatifder Fovmen, in der Anwendung jablreicher von den
Sehriftitellern gemicdener Auddriicte, in eignen Nedeweifen und Gonjreuctioner u erfennen giebt,
Dabei liegt ¢3 in der Natur ber Sade, daf ber Gegenfab wifhen Bolfd= und Sdrififprade,
bei ber gdnmslidhen Gritarrung diefer lesteven, fury vor dem Untergange Ded weftrdmifchen Meidhed
ungewdbhnlic) ftaxt hervovgetveten fei. A8 nadhher durdy bdad grofie Greignif der germanijihen
Groberung mit den boheren Standen bie alte Gultur unterging, eclofdh dad veime Latein von
felbit, und die Volfdmundart verfolgte ibre BVabn nun wm {0 vajdher und ward endlich ber Tuelle,
aud der fie geflofen, i hobem Grade unddnlich. . Die hier angegebenen Vorgdange, die auf dem
gejammten vomanifjchen Spradhgebicte gleichmdpig umgeftaltend wirkten, waren nun aud indbefone
bere in dem alten Gallien von der entjchicbenjien Bedeutung. A3 Gdfar nadh Gallien fam, fand
er brei burd) Gprache, Sitten und Gefese verfdiederne Lilferjhaften dafelbft vor, im Nordoften
oie Belgen, im Siidweften die Wquitanier, swifdhen den beiden andbern die Kelfen ober Gallier.
Unter diefen waven bie Kelten und Belgen, wie aud anbdern Veridten bervorgeht, gleidhed Stams
med, die Aquitanier follen zume=Zheil iberijcher Abkunjt gewefen: fein,  An dev Siidtitjte ywax
burh Maijilia griechifhe Sprache und DBilbung  verbreitet worden, von deren Ginflufi. eingelne
©puren in der beutigen frangdiijhen Sprache vorliegen. i gang - Gallien yurden ven den Rio-
mern nad - feiner: Untevperfung die embeimifchen Spraden miglichit  vertilgt. -~ Daber find Ddie
wenigen. altfeltijhen Befrandibeile in Fronssfifdien an Jahl unbedeutend, wenn wman -eviva. die

Gigennamen abvechnet, fiir dig formelle Epradentvidelung aber von gav. feiner Bebewtung.  Die -

lateinijthe Sprache wurde die allgemeine Cpradhe der Gebildeten; bald blithten ik Gallien Schulen
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romijcher: Bevedfamleif, vdmifde Heere und vomijhe Golonien breiteten immer mebr fich felbjt und
ibre. Eprache -aud und  verdvangten die fritheren Bewobner fammt ibrer Sprade.  So ijt dad
Sateinijde dev wejentlichite Bejtandtheil ber Sprachen Franfreihd gervorden. E8 roaren aber nidy
Die corvecten ©pradhfovmen bev rémifihen Litevatur, bie hier vernommen wurden, fonbern die
Gpradhe bed allgemeinen Verfehrd, die lingua vulgaris ober rustica, die, je entfernter von Nomy,
dejto mebr von der clajfijhen Ratinitdt abwih und wm fo leichter mit fremben nationalen Gigens
thimlichfeiten perfdhmelzen fonnte. Die Violferoanderung fithrte Gallien neue fpradhliche Glemente
ju.  Die Franfen, bdie {dhon gegen dad Gnde bded dritten Nahrhundertd jenfeit ded MRbeined fich
fejtaefest Datten, breiteten unter Ghlodwig ihre Sevrfthaft bis sur CLoire aud, Die Burgunber
batten fhon in ver Mitte ded fiinften Fabrhundertd die Gegenden Hitlich von Saone und NRhone
befeist, die LWeftgothen in der evjien Halfte bed fiinften Jahrbunbertd ihr Meich von der TNhone
und Loire 08 tief nach Spanien binein évweitert, Vanbalen und Sueven hatten Gallien durdys
jogen, ebe jie nady ©panien emdrangen; dennoch ift die Gimwirtung bdiefer germanifchen Bolfex
auf die Spradhen Galliens von untergeordbneter: Bebeutung.  Beide, die iiberwundenen diencnden
Jtomanen, fo wie die fiegenden Gevmanen: erfannten die Oberhobeit dev lateinifhen Sprache an,
bie jidh in ihrem alten Neht ald Stoatd- und Kivchenfprache 3u  behaupten toufite.  Bei dex
endlichen Mijchung beider Volfer aber gab bad grofje numerijdhe Nebergetvicht ded  romifchen
Zheiled den Augfihlag; dodh. vergingen Jabrbunbderte, bid bdie Gingewanberten fich ihrer lingua
barbara (theotisca, germana) begaben, Wad an germanifhem Spradhgehalt dev fich forthilbens
pen romanifden. Sprade emverleibt wurde, fiigte fich den auf dad Lateinifdhe gegriindeten Fore
men,  Gtwa 1000 germanijche Worter wurden im Nowdben Franfreidhd heimifeh, faum 500 im
@hven, wad fih aus der Madtftellung der Germanen  im Norden  exflart.  Wber alled wad
fremde Sprachen beigetragen haben, wiegt nodh nicht den jehnten Theil ded [ateinifhen Beftands
theiled auf. Shm fallen fajt {dmmtlidhe grammatifhe Wovter (Partiteln, Rronomina), ohne die
ed faum moghd) it aud) nur cmen Sab ju fprechen, ihm die widtigjten Begriffe ju, die dad
leibliche und geijtige Leben Derithren.

©o ift alfo der Antheil, den dad Lateinifhe am der BVildung ded Franvfijhen qebabt bat,
ein alle anbern, Glemente eit dibeviwiegender, und wenn nun dennod)y bdie neue @prade in fo
pieler Hinjicht dev Quelle, aud der fie gefloflen, undbnlich ift, fo Jvivde mait febr iveen, wenn
man in ibr nue willkivliche Berfrimmelung und barbarijhe Uusartung dev lateinifhen Sprade
oder cine Vermijhung devjelben mit anderen Mundavten finben wollte; vielmehr eigt fie fich ald
eine Entwide(ung des. Lateinifhen auf franbem Voden durdy neue eigenthiimlich beqabte BVilfer,
und felbjt dad aus fremden Mundarten ufqenommene ift auf eine cigenthiimliche Weife dem
romanifchen . Fdiom angeeignet worden.  ©Sehen wir nun ju, wie diefe Cntwidelung gewefen, fo
farm fich Diefelbe jeigen in Den Lauten ald ben Vejtandiheilen ved IBortd, in den Fovmen und
Slerionen; endlich e der Conjiruction eber Wortfligung. Demnach wiivde ju unferfudhen foin,
weldhe BVerdnderungen wnd Umgeftaltungen die lateinifhen Laute obder Budjtaben, die lateinifdhen
Jlevionen und die lateinifthe Syntar im Frangdfijhen erfabren haben. Der miv hier vergonuie
Roaum, evlanbt miv nuwe quj bie mit den [ateinifhen Buhitaben tm Franzdiijdhen vorgegangenen
Bevdnderungen  eingugebn, wad iy hievmit vecfuche, indem idh darin. faft durdaud Dicy folge

und aud. feiner fiie die gefommte Spradhjorfhung hodwidtigen, aber, wie €8 miv fheint, 4~

wenig - gefannten Grammatit der romanifehen Spvathen dadjenige heraushebe, wad fiv die frans
sbjifhe Sprade, infoweif ihr Wort{dhap aud der lateinifdhen gefloffen ift, Bedeutung Dat,




‘Onbem wir bei ber Betracdhtung ber lateinifhen Budfiaben von ben Bocalen audgebn, o
ift jundchit su bemerfen, Yaf ihre Vedeutung bouptfadlid) vom Tone abbangt, dag bie Vocale,
auf ‘weldhen der Ton vubt, den Mittelpuntt, die Seele bed Worted bilden. Wei ihnen band fidhy
der fpradibildende ®eift an ein Gefep, ecine Regel, wibrend er mit den tonlofen Bocalen viel
ungebunbener {haltete.

T. Betonte BVocale.

Bei thnen ift wicderum ju untexfdeiden, -ob fie lang ober fury find, (nur bet a unbd o fdeint
die Quantitdt obne Einfluf gervefen ju fein). auch ihre Stellung in der Pofition ju bevidijichtigen.

A.

1. a por m und n, wenn fein jweiter Confonant folgt, artet in ai aqud.  Beifpicle: aime,
faim, daim (dama), -airain (aeramen), essaim (examen), demain (mane), grain, laine, main,
pain, plaine, sain, semaine (seplimana), wvain, bie Endung ain in romain elel, jain wird
durdy eine leidhte Verdndevung ien: chrétien, aud lien (ligamen). Gine wirfliche Audnahme
ift paysan, auffallend chien.

2. a vor ben fbrigen einfaden Gonfonanten, aud wenn nody der Halbvoeal v folgt, tritt
gemodhnlich in offened e diber, juweilen ai gefdhrichben, audlantend ober vor ftumumen Enbeonfoe
nanten in gefhloffened e: quel, sel, tel, échelle, — el in mortel etc., amer, cher, mer, séve
(sapa), feve, chévre, lévre; aile, clair, paire, vulgaire, maigre, aigre; chanter, nez, verité.
Uber audh in nicht wenigen Wortern bleibt e8 dem urfpriinglichen Vocal vor den verfthiedenfien
@onfonanten getren: mal, animal, canal, — al in Udjectiven diefer Gndung, ald égal, w. a;
avare, car (quare), état, lac, estomac, grave, cadavre. i

3. a bleibt in lateinifcher Pofition: cheval, val, pdle, haut (altus), flamme, Iampe, an,
pan (pannus), plante, grand, ‘mange (manduco), sang, chanvre (cannabis), char, art, parl,
large, barbe, arbre, gras, las; pas, pdques (pascha), quatre (quattuor), sac, vache, liche
tlaxusj, larme (lacrima). fudnahmen find nur chair (carnem), trés (frans), asperge (asparagos).

E.

1. fanged e, obder durdh Gonfonantausfall langgerordencd e, toie mensis — mesis, bleibt
in pielen Wirtern, befonderd vor 1: cantéle, chandelle, cruelle, fidéle, querelle, complet,
por n {dhreibt man meift ei: frein, haleine (umgeftellt aud fat. anhelare), plein, veine, aber
bie Hauptform ijt oi: avoine, crois (crédo), dois, moi (me), seir (serum), espoir, Irois,
voile, aveir, in andern Wortern hat fih die Sprade flix ai entfchieden: craie (créta).

(&8 tritt fiber in i in cire (cera), merci (mercedem), pris. (prensus), raisin (racemus),
tapis (tapétum), venin, brebis (vervex, -bei Petron, berbex),

2. Kuxied e vor cinfacher Gonfonang evweitert fidh regelmdfig sum Diphthong ié: bien
(béne), dieu, fievre, fiel, fier, lierre (hedera), hier, liévre, relief (relevare), miel, mienx
(melins), pied, sied, tient, vient, vieux (vétulus), bleibt aber e, wenn audy phonetifh vev
dnbert burd) den Nafallaut, in genre, gendre, tendre, erfdheint afd i in dix und dime.

3. .On der Pofition bleibt e unverdnbert: fer, bel, cerf, nerf, béte (hestia).
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1. Ranged ‘i bleibf 'in ber Megel unverlegt: chatie (cast‘ign). incline, crime, crin, figue,
fils, frire, livre (liber, libra), mari (maritus), admire, oubli (oblitam), nid, peril, rive,

singe, épine, vin, ami, subtil; chétif (captivus). Wndnahmen find loir f.glirem). pois (p‘isum}.
cardne (carina).

2. Surzed i vor einfacher Gonfonang toird indbefondere in urfpriinglich driftlepter Sylbe ju
bem lautveriwandten e: oreille (auricula);, cendre (cinerem), conseil, justesse (justitia), neige

“(niveus), jpossede, semble (simnlo),-ober ju oi: boire, doigt, foi (fides), Loirve (Liger), noir

(niger), poil tphus), poivre, poire (lnfl'us), déploie (plico), .soif (sflis), voie (via),. vois (vf(leo),
exbielt fid) aber audh in vielen Fdllen: sourcil, disciple, enyie, mil (milinm), prodige, lie {]uigu).

3. Sn ber Pofition wird i ald furjer Bocal behanbelt: créte (erista), évéque (episcopus),
fendre, ferme, lettre, mettre, -péche (piscor); sec, verge (virga; bageqen vierge mit Diph-
thong jum Unterfthied von dem eriten). Bor urfpringlidem ng, gnl, uc ftebt theild. ei, theild
ai, theild a: ceindre, feindre, enfreindre, peindre, enseigne (iusignis), daigne (dignor),
vaincre, langue, sangle (cingulum).

Selten Dbleibt i in urfprimglider Pofition, ;. B. mille, cing (quinque),. triste, ville,

0.

1. o behauptet fih gewdbnlich vor m und n: eouronne, donme, nom; non, personne,
pomme, comme (quomodo), Rome, lion, patrom, raison (rationem) und die anbern aud — o
— onis, fexner bon, on (homo), Rhdne (Rhodanus), son, ton, trdne.

2. o vor den librigen einfaden Gonfonanten wwird vorberrfhend ju en oder oen (ue, oe),
aud nidht felten ju ou. Beifpicle: moeurs, neven (nepotem), noeud, oeuf, plenre, seul, voeu
(votum), honueur, glorieux und bdie iibrigen aud — or, — oris und — osus. Femer boenf,
choeur, deuil (dolium in cordolinm), fen (focus), fenille, jeu, lien, meule,; demeure (demo-
ratur), Meuse (Mosa); meut, nenf (novem, mnovus), oeil (ocnlus), aveugle (aboculus),’ oeuvre,
peuple, preuve, écueil (scopulus), seunil (solium), soenr, veut, chevreuil; filleul; avoue (voto),
done (doto), noue (modo), nous, vous, pour (pro), proue (prora), dpoux (sposus fiir sponsus),
Toulouse (Tolosa), tout, pronve (probo), roue (rota), dépouille (spolinm). G& bebauptet fich
in or_(hora), mnoble, Octobre, sobre, hors (foras), globe, mode, rose, école, viole, vol, und
itd ju u vor i in hoi (hodie). :

3. S ber Pofition bleibt o ungefiort: corheaw, corps, mel, mordre; mort, porte, fosse,
otre, in enigen Fallen tritt w ein: buis (ostium), huitre (ostrea), puis (post).

U.

4, Qanged u bleibt berall unb faft obne Audnabme fiehn mit ber thm im Franydfifdhen
eigenthiimlichen Nudfprade:  aigu, brume, brut, buse (biteo), caduc, conduire (condicere),
confus, exclus, cru, cuve, fus (fui), parfum, enclume (incadem), jeune (jejinium), juge, juin,
jure, jus (jas), luit (lucet), Inne, mir (matiras), mule, mur (murus), nue (pubes), nu' (nudus),
Autun (Augustodinam) u, f. w.




4 G't‘urncé u vor cinfacher Confonany wid ju o nur vor nafalen Gonfonanten und wenn
¢ fich mit i verbinbet : son (Suum) ton, nombre, coin (cineus), croix (criicem), noix {lm{:em)
ber berrfhende Bocal ift ou: coude (cubilus), doute (dibito), joug, loup, ou (ithi); in einigen
Sdllen bleibt e8 unverdndert: déluge, humble (hiimilis), fais (fugio), pluie (pluvia), puits
(puteus), rude, sur (super), tube (tibus).  udnahmebildungen, wie von faf. 0, {ind coulenvre
(coluber, colubra), gueunle (gala).

_ 3. On ber Pojition wird u behanbelt tie furged m vor cinfacher Gonfonang. G8 wirtd o
in plomb, monde, dont (de unde), ongle, joindre, poing. audy in flot (fluctus), noces (nuptiae),
su on in double, goutte, lpuche (luscus), ours, ronx (russus), souffre (suffero), sourd, sous
(subtus), tour, indbejondere da wo urfpringlih ul {ih findet, wie doux (duleis), éconte
(ausculto), foudre (fulgur), soufre (sulphur). Sn einigen Fdallen erbdalt e3 fih: buis (buxus),
fruit, jusque (usque), juste, lutte, nul, purge, urne,

Ae uny Qe
werben ju ie, e, oi: ciel, siécle, grec, céne (coena), foin (foenum), proie (praeda).

Au

ift entrocber in der ©dhift erbalten Yworden, wie cause, pauvre, restaurer, ober ju o getvorden,
bad fih leicht mit i verbindet: or, ose, chose, clore (claudere), cloitre (claustrum), joie,
noise (nausea), pose, Savoie (Sabaudia), trésor. Gine Ddritte Form ift dad auf o gegrimdete
ou in alouette, ou, chou (caulis), loue (laudo), enroué (raucus). Yud pavecus ward peu.

Dad [ateinifche en blieb in geographifhen und minder volfdmapigen Worfern unvevdnvert,
3. B. Eunrope, neutre, wurde aber n in rhume.

IE. FTonlofe Wocale,

&ie fteben mehr unter der Herrjhaft ded Bufalld und find der verfdhiedenjten lebergange
fabig; bodh find einige bierber geborige Gridieinungen febr erwabnendwerth. ©& ift hier junadft
st unterftheiden, ob der: tonlofe BVocal- nur mit Eonfonanten -in Beriihrung fich findet, oder ob
eromit einem anberen Bocale im BVerbdltnifje ded Hiatud fieht.

Betvadyten wir juerit den tonfofen BVocal auferhalb bed Hiatud, {o ijt ju unterfcheiden feine
Stellung vor oder hinter der Tonfylbe, Jm erjten Falle treten hiufig giemlich willfiirliche Bere
wanblungen ein, von denen bervovzubeben ift die Veglinjtigung ded a in tonlofer erjter Sylbe,
in ber Art, baf e und i hiufig in Ddiefen Bocal ‘veviwandelt werden, 3. B. farouche (ferox),
jaloux (zelosus), marché (mercalus), paresse (pigritia), ‘dauphin (delphinus), balauce (bilanx),
sauvage (silvaticus), calandre (cylindrus), chacun (quisque unus).

Sit der tonfofe Vocal hinter der Tonfylbe, fo fallt, indbefondere wenn ¢8 i ober u iff, diefer
WVoeal weg, 3 B. cercle (circulus), chaud (calidus), ein Borgang, den {dhon bet hercle, valde,
vinclum felbft bie gute Profa ber Stammiprache jeigt, mehr nod)y der poetifthe Styl.

Sm Audlaute fallen die fonlofen Bocale in der Regel gany weg, die nidht abfallenden aber
toerben durch e vertreten: dme, fort, bonnement (bona mente), hier, témoin (testimonium),
Horace, prouve, cheval. i
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Boi tonloferr Bocalen im Berhdltnif ded Hiatud Dherefht die Neigung, durh Glifion oder
burd) ttraction ded erjten Bocald oder durd) Eontraction den Hiatud ju befeitigen, 3. B. bras
(brachinm), face (facies), menace (minaciae), envie (invidia), « tandis (tam din); baiser
(basiari). faisan (phasianus), teison (tonsio), facon (factio), conjugaison, liaison (ligatio),
palais, chevalier (caballavius), premier (primarius), riviere (riparia), aire (area), contraire
(contrarius), matiere; Naples (Neapolis), couyrir (cooperire).

Pefonbdere Beadhtung verdienen bier die- mit i und e anhebenden Eombinationen, wie ia, ie,
i, ea, eo (e ift bier dem i gleih und wurde i dicfer Stellung felbft won den Ndwmern oft
mit i verwedfelt, fo baf wir antia, debiat und Achnliches auf Infhriften finden); fhon bie
romifdhen Romifer ibten dbie Jufammengichung Ddiefer Formeln, fo baj fie abiete breify(big lafen,
wad man aud durdh die Sehreibung abjete audqedrict hat. «Diefom Hange durdh Eonfonan-
tivung ded i den Hintud ju tilgen, wurde nunm im Fransdjijden eine febr grofe Auddebnung
geftattet.  TMadh 1 und n bat i die Kraft, Ddiefe Gonfonanten 3w evweiden, mouailler, wie man
franydiifch fagt, 3. B. ail (allium), conseil (consilium), famille, fille, Champagne, vigne (vinea),
Rach den Mediid und nadh v nimmt i die dem franzofijhen J eiqenthimliche udfprade anm,
wobei dev vorhergehende Gonfonant fid) ibm affimifivt: jour (diurnum), Jubleins (Otrténame:
Diablintes), orgze (hordeum), rage (rabies), rouge (rubeus), tige (tibia), abréger (abbreviare),
cage (cavea), Dijon (Divio im 6. Tabrhunvert). déluge (diluvium), sergent (serviens). Jadh
p entjteht die Ausfprache ch: ache (apium), approcher (appropiare), sache (sapiam), seche
(sepia).  Daneben finden jich Bildungen, wie singe (simia), linge (lineus), songe (somniutk),
vendange (vindemia), essai (exagium). 3

Die Neigung den Hiatud ju befeitigen jeigt fich audh in abgeleiteten Wortern, 3. B. ourd
Ginjhicbung eined t bei abriter von abri, cafétier von calé, cloulier von clou, tabatiére bon
tabac (der ftumme Gndeonfonant wird a8 nidt vorbanden angefehn), ebenio in vielen Fallen
bei den durch Yuditofung eined Confonanten felbjtgefdaffenen Hiatus, 3. B. durd) Jufonumens
atebung bei rangon (redemptio), reine (vegina), rond (rotundus), sur (securus), veau (vitnlus),
ober durdh Ginfthicbung eined Eonfonanten bei glaive (gladins), parvis (paradisus).

Die betonten Vocale halten nach dem BVorjtehenden meift die Negel feft: die langen i unbd
u bleiben toie fie find, die Furjen tverben theil8 mit vermandien vertaufiht, theild diphthongirt,
a, o und e jeigen, aber nicdht gang rvegellod,  einen -feby mannigfachen Qautwediel, der in ber
MWortbildung von grofier BVedeutung i, 3. V. prix précienx, relief relever, foi fidéle, oenf
oval, jeu jouer, denil donlenr. Bon fehv grofem Ginjing ouf bie Geftalt ded Vocald find
Befonders bie darauf folgenden Conjonanten, ob fie einfach) oder mebrfadh, ob fie Liquidae ober
DMutae find. a, o und e wetben durdh folgende Pofition unverdndert exhalten. Gewiffe Liquidae
gufiern auf dert vorhevgehenden Vocal eine fpecififthe Wirkung. Syncope tonlofer Bocale ijt auf
bie Spradbilbung von ungemeinerit Ginflug gewefen, fo da fidh mehrfy(bige Wivter endlich gang
auf die Tonjylbe juriifiiehn: hominem homme, rotundus vond. 9 omeiften ift 1, ber Ublei=
tungdvocal, dem Audfall untermworfen. A widtigfte Grgebniffe der Tilgung ded Hiatud er{dheir
fien die Gonfonantivung ded i und e in j, g undb ch, Ddie Griveihung Ded I und m und die
Gntitehung zablreicher Diphthonge.

Die lafeinifhen Confonanten haben in den franzdfifihen Bilbungen im Allgemeinen gevingere
Perdnberung erfahren ald die Vocale, unbd diefelben find tnmerhald wund auferhalb der Tonfylbe

nady fretiger feftgehaltenen Grunbdjigen eingetreten:  Um diefe tm Gingelnen ju- exfenmen, unter.
. 3




fifeiben yir einfache, geminivte und combinivte vder mehrfache Confonany und: adien ferner darauf,

ob der' Gonfonant” feine. Stelle im: Worte im Un-, Jn= oder Audlaute habe.  Wix beginnen mit
pen flitffigen- Gonfonanten und laffent diefen die Jabns, Kehl= und Lippenlaute folgen.

IJ .

Aebergarng deffelben in gleidhartige Budfiaben ift nicht jelten, in r nad) angeridtem (Sonfonan:

ten : apotre (apostolus, apost’lus), chapitre. épitre, esclandre (scandalum), aud) vor urfprimglicdhem
Gonfonanten: orme (ulmus), remorquer (remulcum), in n: poterne (posterula), quenouille (colus,
jhon im dlteren Mittellatein conucula ftatt colucula, deutidh Kunftel), in d: amidon (amylum).

Wegall Ded anfautenden 1 it nicht felfen, weil man ed mit dem rtifel veredielte: once
(lynx),  ndrerfeitd verband 8 fich durd) Denjelben Mifgrifi und verouchd mit Vocalanlauten :
lendemain, lierre (hedera), Lille (insula), loriet (aurum), Inette (uva).

Grivcichung ded . inlantenden einfachen 1 ijt felten: saillin (salire), piller (pilare), ¢benfo
bed genunirten: anguille, bouillis, faillis.

Stebt 11 auslautend obder durch Bocalausfall vor Gonfonanten, fo M 8 fih in u auf
bad fich mit dem vorbergehenden Bocal ju einem Laute verbindet: chdteau (casiellum), con,
faul (falli), Gbenjo wird mit einfadhem 1 vor Gonfonanten verfabren, 3. B. aube (alba), chand
(calidus, cal'diis), jaune (galbinus), faux (falsus), vieux, yeuse (ilicem). Daneben behauptet
fih allevdingd 1 in cheval, métal, val, bel neben beau, scel neben scean, mil, fol neben fou,
nul, qudh Bleibt 3 in fremden und jimgeven Wortern, ioie allesse, belge, palme. .

Yuch Glifion ded 1 im Inlaute findet fidh: puce (pulicem), pucelle (pullicella), pupitre
(palpitum).

Ir nimmf ein cuphonifhed d in feine Mitte, 3. B. faudra fiiv fal'ra; foudre (fulgur),
moudre (molere), poudre (pulverem). Webnlich im Deutfhen Valdrian von valeriana.

2@enn fat. t, ¢, 2, p vor 1 ftehn oder burd) Audrerfung eined Vocald ju fiehn tonmmen,
fo findet im Sulaute Grweichung flaft: seille,(situla, sit'la), vieil, oreille, maille (macunla),
ocil, treille (trichila), veiller, éeneil, Abfall der Muta in loir (glirem).

Jij 18

m pevivanbelt fih Din und wieber in bad nab fiegende m. - Unloutend: nappe (mappa),
natle (matta), néfle (nespilum), inlautend: daine’ (dama), ouslautend: .rien (rem), tan - dis
(tam din), on (homo).

Wenn m durdh Bocalaudfall vor 1 ober v fritt, flellt fich b ald cuphonifihed Element in
ihre Miitte: sembler (simulave), humble (humilis), Cambrai (Gamaracum), chambre, concom-
bre, nombre, unb mit Verwandlung ded m in o, weldhed alddann d jiatt b verlangt, craindre
- (tremere), épreindre (exprimere), geindre (gemere). In marbre (marmor) ward m.von b verfdlungen.

mn wird 3 omoooder mm, causlautend auch e m:  allamer (luw’nare), nemmer, semer,
charmer (von carmen), dame; femme, homme, lame (lamina), airain, essaim (examen), élrein
(stramen), mom, A

mn a8 wrfpriingliche Verbindung bleibt unverdndert: automme, eondamner. (m ijt allers
dingd phonetifth verfdiounden), oder exfibrt Ujfimilation meift be3 m, wie im lat. solemuis
solennis, 3. V. colonne, aber aud) de§ n: dommage (damnum), somme (somuium).
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mt, md werben unperandert gelafjen, oder durd) nt audgedriidt: comte (comilem), compier
und conter (computare), dompter (domitare mit eingefchobenem p), sentier, taute (amita, alt-
framg. ante),  Gebt hier r vovaud, fo fann m audgeftofen: werden: dortoir (dormitoriumy, la
Ferté (firmitas).

N.

0 witd Haufig vevwandelt in r, indbefondere nadh angenicftem Gonfonauten: coffre (cophi-
pus), diacre (diaconus), Langres (Lingones), Londres (London), ordre (ordinem), pampre
(pampinus), aud) n m in charme (carpinus), étamer (von stamnum), venimeux (venenosus).

Glibict ift e3 vor Gonjonanten in escarboucle (carbunculus), coquille (conchylium), cou-
vent (convenlus). !

Yusdlautend fillt ¢ nur nadh r weg: jour (dinrnum), four (furnus), chair (carnem),
enfer (infernum). . :

Tritt n durch. Bocalaudfall por m, fo jdhivindet ¢3: dme (anima), Jérome (Hieronymus).

u'r wid ju ndr: cendre (cinerem), gendre, moindre (minor), pondre, semondre (sum-
monere), tendre, vendredi, tiendrai, mit audgeftofenem g: ceindre (cingere), feindre, en-
freindve, peindre, plaindre, astreindre, oindre. Achnlidh ift gr. cvdgis und deutjdh Fabndrid.

w'r bleibf in genre, denrée, tlinrent, vinrent.

us geftattet” Syncope ded n, Fortfesung -eined romifhen Gebrauhe, dev in mesa-bei Varro,
in cosol, cosolere, cesor, mesis, impesa . a. auf alteren und jiingeven Jnjehriften enfgegentritt,
fo. o8, condre (consuere), couter (constare), €poux (Spensus), isle (insula), maison (mansio),
mois (mensis), métier (ministerium, provenzalijd menestier und mestier). '

_ .

r gebt fiber in 1 in auntel (altare), in s in chaise (nur. der neueren Sypradhe angehirig
ynd mit feiner Mebenform chaire von cathedra), besicle (altfrang. bericle vpon beryllus, ba3
im Mittelalter fitr Vrille gebraudyt wwrde), poussiere (altjrany. porriere)..

nlautende Gonifonanten, vor affen t und f jichen gem r an fih heran, nicht allein wenn
¢3 in derfelben Sylbe, fondern audy wenn ed in der folgenden Sylbe feine Stelle hat, 3. B:
brebis (vervex), breuyage (bibere), Fréjus (Forum Julii), fromage (fiic formage, wie o3
aud) beute noth mundartlich beifit; ital. formaggio), tremper (lemperare), treuil (torculum),
troubler (turbulare).

Sm uslaut fallt r bisweilen qud: chiche (eicer), Oise (Isara), Tréves (Treviri).

‘vs frfabrt Daufig @yucope der Liquida, wie laf. haerco haesi, haurio hausi, 3. B. dos
Tdorsum). sus (sursum), péche ‘(persica), chéne (quercinus),

T. Eh.

Qat. t wird infautend oft qdnslich getilgt: aigué (acuta), aimée (amata), Bourges (Bitu-
riges), boyau (botellus), chaine (catena), Clialons (Catalauni), craie (creta), menue (minuta),
monnaie (monela), plane (platanus), puer (putere), saluer, soucier (sollicitare), veaun, vouer,
febr felten wurde bavaud d: aider (adjutare), coude (cubitus), fade (fatuus), toeit haufiger
blieh bic Tenuid, 3. B. battre, -citer, éviler, voter.

¢ i Nuslaute fdhmwindet ganslid, 3. B. aimé (amatus), vertu (virtalem), aber nidht in

9e




salut) oder verjftummt dodh meift i den wenigen altibliden frangdfifhen Wortern . wo €8 nod
gefdrichen wird, wie esprit, lit, tout; in fpiteren Vildungen findet & {ich Daufiger, wie ingrat,
légat, mandat ‘ete.” Jn soil (sitis) ward tin £ entftellt.

Bor tonfofem i ober e, wovauf ein gociter Vocal folgt, lawtet t wie ftharfed s obder ¢
und erfabrt verfchiedene Geftaltungen: grace (gratia), nation, justesse (justilia), chasser (von
capliare).

Bei tr whd t nach a wnd € in i aufgeldft und badurdh der Laut & (provensalijdy ai)
bervovgebradht: frére (fratrem, prov. fraire), pierre, arriére (retro), entiére (integra), oft wird
e aud fyncopirt: Marne (Matrona), nourrir, pourrir, verre.

st (¢ wandelt fidh inlauteud oft in ss: angoisse, coussin (culeitinum), tesson (testa),
im Audlaute wird t einfach abgeftofen: huis (estinm), puis (post).

1B, :

d mlautend wird baufig abgejtofien: choir (cadere), clore, envahir (invadere), envie,
fiancer, glayeul (gladiolus), juif (judacus), Mélun (Melodunum), moélle, nue, ouir, Rhone,
asseoir, suer, voir, bai (badius), hui (hodie), ¢8 bleibt aber in den nicht pollig romaificten
Ubleitungen mit idus wnd udo, wie humide, habitude, aud) in commode, fidéle u, a., aud
in roide (vig'dus), tiéde (tep’dus), souder (sol'dare), in weldhen ein fhigender Confonant
boraudging. :

Nusloutend bleibt e8 al flummer Budftabe ober wird gany unterdviictt: muid (modius),
noend, nid, pied; cru, demi, foi, degré (gradus, mit de al3 Sdyeideform bon gré (gralus).

dr wird behandelt wie tr: vire (ridere), eroire. clore, raire (radere)

souvent (subinde) jeigt Tenuid fiir Diebia.

Z.

z witd g oder j in jaloux (zelosus), gingembre (zingiberi), jujube (zizyphum); ba8
Berbalfuffir izare tanftht z mit s: baptiser (baplizare).

s,

s witd im Yudlaute oft durdh z und x vertreten: chez (casa), nez (nasus), deux (duos),

SF.(gr, Xr) wird vevmittelt duvch t, vor weldhem dag s endlich audtrat 1. B ancétre
(antecess'r, alfjran;. ancestre), counaitre, croitre, étre (altfry. estre), naitre, paitre, paraitre
(parescere), tistre (lexerey; in coudre trat d ein,

s por t, ¢, p umd m tm Wnlaut wourde durch cin vorgefligres e fiir die iihtaﬁ)mt{)e
bequemer gemacht und baburdy bei vielen der Sibilant in der Ausfprahe und endlich audh in
ber Sdrift verdrdngt, 3. B, estomac, esclandre. (scandalum), espace, espéce, espérer, esprit;
étable, échelle, épée, émeraunde. JIn pamer (spasmus) und tain (stannnm) uvbe s olne
vorgefdhlagened e befeitigh  Jm Jnlaute wivd s Binter einem Tocale efidivt, 3. B. apiire,
bétail, évéque; néfle, fo audh in contraindre, montrer:

C. Ch,

Anlautend bebauptet ed fich vor o, u in der Regel: cacher (coactare), cou, colore,
coffre, couver (cubare), coin, cuivre, felten und meift nur bei neueren Bilbungen vor a: edble
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(capulum), cage (cavea); camp, canal, captif, capitaine u. a.; dbodh findet fih audp Uebergang
in g in gonfler (conflare fiir inflare), gobelet (cupella). gobelin (#6Balog); gras,

Snlautend vor o, u und Gonfonanten ijt ¢3 oft audgefallen ober aufgeloft, lehtered aud
por a: amie, délic (delicatus), doyen (decanus), foyer (focarium), jouer, larme, laitue
(lactuca), lieue (leuca), mie, noyer (necare), payer (pacare), pie (picus), plier und employer
(plicare), prier, prone (praeconium), Sadne (Sauconna), serment (sacramentum, alt sairement),
sir. verrne, vessic, voyelle; bidieilen, wo o8 dem Sprachaefiihl nothwendig fdhien, tritt bie
MMedia ein: aigre, aign, dragon, fizue, maigre, seigle; nur in fpdteren oder minder volfse
mdfigen Torten balt fih . die Tenuid, 3. B. opaque, bibliothéque, chronique, logique, 1. a.
aud in musique, secret, second, siécle, -

Yuslautended ¢ wird abgeworfen ober verftummt meift: ami, fen, lien, estomac, lac, Die
gallifhen Stdbtenamen auf acum befommen Dajlir ay ober y: Cambray, Ally (Alliacum).

Gine bedeutende Veranberung erleidet meift ca (cca), inbem ¢ in den JFifdhlaut ch fiber-
gebt.  Jm 9nlaut: cheval, chance (cadentia), changer (cambiare), chambre, chel (capat),
chien, cheyeu, chartre (carcer), charme (carmen), chiteau, chignon (catena), chat, chou
(caulis), chose, champague, chdsse (capsa), nebem den neueren campagne und caisse. Jm
Snfaut: bouche (bucca), coucher (collocare), manche (manica), miche (mica), pencher (pen-
dicare von pendere), perche (pertica), précher (praedicare), revancher, sécher (siccare).

Bor e. i, ae, oe bat ¢ feine aflte Uusfpracdhe verloven und wirh oft durdh analoge Eon-
fonanten verfreten, i Yudlaute durdh) s und x: brebis, croix, dix, fois (vicem), moix, paix,
poix (picem), VOiX, im Ynfaute wd im Snlaute durch s: sangle (cingulum), siller (von cilinm),
dime fiiv disme (decimus), génisse (junicem), panse (panticem), aber aud) durch ch: chiche,
farouche, mordache, moustache (mystacem), ranche (ramicem). $dufiger noch ift ¢ vor e
und i audgefallen: faire, plaire, faire, dire, reduire, luire, nuire, exploit (explicitnm), gréle
(gracilis).

cc Bewalrt den Reblfaut: floc, sac, soc, suc, sec, aber vor wedhfemden Flexiondvocalen
sécher, Trajend seche, fem. séche aud sicca.

ot erfibet theild Uffimilation in comtrat, effet, jeter, Iutter, pratique, facon (factio),
hauptiadlich Grweidhung in i mit Diphthongbildung:  conduit, droit, étroit, fait, nuit, joint,
peint, saint, i einigen Fdllen Aufldfung in ch: cacher (coactare), fiéchir (flectere), empécher
(impactare, af8 Frequentativ von impingere) und Gewabrt enblich die wifpriingliche Form in
weniger boltdmdgigen Whrtemn, al8 ahstract, actenr, direct, docteur, oclobre, alffliction,
faction u. a. : ;

gs D, 1. x Dleibt theil8 in Gigennamen und andeyn meift jlingeren Wortern, 3. B. exact,
examen, exploit, luxe, maxime, sexe, préfix, witd aber meiftend evweidht in iss: ais (axis),
aisselle (axilla), Aisne (Axona), buis, cuisse (coxa), laisser, oder in ben Jijhlaut ch umges
bilbet: lache (laxus). licher, tiche (mittellat, taxa).

ne, re, te, de evfabven baujig Uebertritt ded Kebltenuid in den weiden Palatal g: manger
(mand’care), venger (vindicare); berger (vervecarins, ver’carius), clergé (clericatus), forger

“(fabricare), serge (serica); sauvage (silvaticus), voyage -(vialicum), ombrage (umbraticus);

juger, picge (pedica).
sc infautend vor e und i folgt beinabe gamy Der Regel e cs, § B. faix, faiscean,

poisson, mit ecingefhobenenm L connaitre,
; 3
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Q.

Qu mit birbarem Bocal findet fib nur in fpater ecingebvadhten Wortern, tvie (uadrupéde,
fonft verfiummt der Bocal: quel, qualité, quatre, quotidien, car (quare), casser (quassare),
comme ;i égal witd qu gur Media, und falt aus in Seine (Sequana),

Bor e und i witd qu 3u ¢ in cing, §u 8 it cuisine (coquina), chéne (quercinus), Media
tritt ein in Guienne (
fallt qun aus,

G

. & lautend ift in den meiften Fdllen ecreicht oder audgefallen, wie chitier, flaiver (fra-
grare), géant, entier, lier, Loire, loyal, nier, noir, payen, pélerin (peregrinus), plaie, royal;
aout, bonheur (honum angurinm), paresse, rue (ruga).

sallt gutturafed g in den Yuslaut burd) Abfall ber Gudiylbe, fo bleibt e8 unverdnbdert:
jong, long. :

g vor lat. a wid juweilen j: j
ju ch in parchemin (pergamenum).

Bor e und i vevwandelt fih o in einen weiden Jifdhlaut. Stebt ed audlaufend wnd bat
¢ e und 1 bon fidh geftofien, fo fallt &8 ab ober lagt-fich burch i vertreten: loi (leg-em),
fuit (fug-it). Audh tm Snlaut wird ¢z baufig audgefiofien: cueillir (colligere), doigl (mit
ftummtem g), fréle (fragilis), froid, frire, lire, Loirve, mois, maitre, reine, roide, trente,

gu behalt gutturaled g: argiier, languir, langue, sang.

gu it su phonetifthe Umitellung mit Grveidung 28 g ju j, ald digne, régue, signe,
enseigner, Guweidhung ohne Umfrellung in poing (pugnus), Wegfall der Muta fajt nur in tone
lofat @ylben und im Wugloute: hénin, malin, dédain, _

I gd nabert fih g dem d burdh Berwanbdlung in n: amande (amygdala), ober 1, bad
in u tibergeht: émerande (smaragdus). Golgt quf ng ein e oder i, fo witd qud ng ein in:
ceindre, feindre elc., loin (longe).

aune, Javoux (Gabali), joie, jouir; Anjon (Andegavi),

."l

J witd vor Confonanten und im NAuslaut ju i: aider, maire, raie (raja), bailler (hajn-
lare) mit phonetifeh wmgejtelitem j. G3 erhalt audy ben aut des frany. Ji déja (de jam), jeu,
Huffallend ift 1 fiiv j in Lillebonne (Juliobona),

L,

h tjt faft allgemein verftumint, wenn o3 aud) grapbifth fortGefiebt. - @8 ift nodh i hiren
in haleter (halitare), hennir, hernie, héros, herse (hirpex). Die Mebrzahl der frans, Whorter
mis adpivivtem h find germanifhen Hrjprungs.

P. .

p oitd anlautend nicht leicht  vevindert: page (pagina) ete,  Gelten finft 68 jur Viedia
bevab, 3. B. in boite (pyxis), wie lat, burgns von VYOS,

Snlautend erhalt ¢8 fich meift in jlingeren Wortern

aud in couple (copula), pape, pipe, peuple, penj

bevab: abeille (apicula), double, Grenohle (Gratia

Wwie capital, dissiper, occuper, aber
lier, propre, triple; baufiy finft ¢3 in b
1opolis); in mehreven Fallen in v: cheyen,

Aquitania), aigle (aquila). 3n cuire (coquere) und suivre (sequi)

—
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chéyre (capra), recevoir, cuve, évéque, liévre, poivre, oeuvre, pauvre, rave, ravir, rive,
savoir, savon, seéve (sapa).

Yuslautend bleibt die Tenuid: loup, champ.

Gelten wird p mit £ oder ph verfaujht: goulfre (204mog), trophée, fresaie (praesaga),
nefle (mespilam), chef (capul).

pp Dleibt oder wird su p: mappe, supplier, Philippe; edpre (capparis), poupe, poupde,
sapin, étoupe.

Bei pt wird dad p dem b affimilive: acheter (adcaptare), chétif; grotte, niéce (von
neptia aud neptis), noees (nuptiae), route (rupta sc. via), éerit, malade (altfran. malabde,
prop. malapte, male apius, unpajlich).

p wird gefdhricben in baptiser, compter, sept; pt gefhrichen und gefpvodhien in  caplif
(neben chétif).

Sn pd fann Audfall ded p cintreten: tiede (tepidus),

ps exfibrt Affimilation ded p: chisse und ecaisse (capsa), in tednifchen TBdriern wird ed
gebulbet: ellipse.

B.

b jtebt anfautend fefi: bain, baleine 1. v a.

Snlautend bleibt 3 3war audh flebn: célebre, habile, libre, evweicht fidh aber dfter ' in v:
cheval, devoir, fove u. a., oder erlifht gany: nuage (nubes), taon (tabanus), viorne (viburnum),

Bor I, r und t wird dicfed in v evweidhte b oft jum Bocal: parole (parabola), tole
(tabula); forger (fabricare), aurome (abrotanum), aurai; doute, coude; Do) wivd ¢d aud) dem
t affimilivt in dette (debitum) ober behauptet fich wie in subtil.

b witd ju m in samedi (sabbati dies) wie deutfh Samdtag.

bs wird beibehalten: obscur, absoudre, substance, absence,

bj , by meigen jux Affimilation: sujet, souvenir, aber objet.

mb ecfabrt banfig udfall ded gweiten Conjonanten, wie plomb (wo b phonetifch audfdllt),
Amiens (Ambiani),

F. Ph,
[ wird anfautend ju h nur in hors (foris). :
Snfautend tird 8 bidweilen fyncopivt: antienne (antiphone), écrouelle (scrofula), Etienne
(Stephanus).

Vv,

v inlautend ift oft fyncopivt: jeune (juvenis), paon (pave), peur (pavor), viande (vivenda).

Yuadlautend wird 8 u f: boeuf, bref, chéiif, cerl, grief, nef, nerf, oeuf, sauf, serf,
suif (sevam), in bden L‘ri@clllmnmt Anjou (Andegavi), Poitou (Pictavi) ju u, fc!tm ju £ im
Wnlaut: fois (vicem) und it Snlaut: palefroi (paraveredis).

Vevwedh@lung ded v mit b, die fih in romifchen Snfchriften haufig findet, Dtht fih aud
im Jransofifhen, anlautend: Besancon (Vesontio), brebis: inlautend: corbeaun, courber.

RNicht uniiblich ift die Hartung ded v in quttuvaled g im Anlaut: gaine (vagina), giter
(vastare), gueret (vervactum), gui (viseum),
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Bor Confonanten 15t fih v regelmigig in feinen Bocal w auf: autruche (avis struthio),
wie [at. auncella, fautor, lantus, £

Bliden wir. juriid auf unfern Weg, fo jeigen fih die LUquidae m, n, r von iemlider
Auddauer, nur unter fich felbjt- taujhen fie vielfach, I aber ift in hobem Ghrade vocalifdher Auf-
[ofung ober dem Ausfall in Folge einer Bocalersengung unterworfen.  Die Spiranten s, jound
v find febr wanoelbar, h ift fo gut wie erlofhen.  Die Mutae Hebaupten fich im nlaute mit
grofier Feftigleit jebe auf ibrer Sfufe. Beim Jnlaute aber [djt fih ein Herabfinfen der Tenuis
jur. Mevia, der Media theifweife ju einem Bocal Gemerfen, eine Lautverfdhicbung,. die mit der
peutfthen im vollfommenften Gegenfap freht, indem biefe in einem Auffteigen der urfpriinglicdhen
Dedta gur Temuid und Fovtviiden der Tenwid jur Aspivata, der Wdpirata jur . Pebia beftebt,
womit der Kreidlouf fich {hliegt. Bon grofer Vebeutung. ift diejenige Cntwidelung, vermoge
welder unter dem Ginjluffe eined der weichen Vocale aud den Kebllauten ¢ und g die Jifchlaute
¢, ch, s, g geworben find, ooburch bdie newe Sprade eimen von bder alfen feby verfhiedenen
phonetifhen: Gharafter angenommen bat.  Tilgung der Gonfonanten (mit Ausnabme bed hy trifft
den Unlaut faft gar nidht, felten Tilgung der ganyen erjten Eylbe, Syncope erfivedt fich im Al
gemeinen auf die Media und in geringerem Grabe die Tenuid, aber am Gnde ded Worted fallen
nicht blod einyele Gonfonanten, foudern ganse Sylben ober Suffire eg.

Jnbem wir endlid) jujammeniaffen, ftellen fidh die widhtiaften Beranderungen, die mit den
lat. Bocalen der Tonfylbe vorgehen, fo wie die der Gonfonanten und bdey widhtigiten Eombina-
tionen derjelben in der nadpfolgenden Tabelle dav, in welder ber Wegfall eined- Budbftabend ober
einer Gombination durd) + bejeidynet und bei den Gombinationen et Gonjonanten nur ihr Vers
balten im Jnlaut angegeben wird, wenn nicht, wie bei den Gombinationen der Mutae mit 1,
audbdelidlidh der VUnlaut (anl.) bemerft ijt. 5
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